
EVOLUTION IV K & L FRAME HAMMER - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC EVOLUTION K- & L-FRAME HAMMER FOR S&W
REVOLVERS

Originally designed as a semi-drop in replacement for Performance Center
revolvers, the Apex Evolution IV K/L-Frame Hammer is redesigned using the
same pinned sear and stirrup found on the Performance Center hammer.
Additionally, the Apex Evolution IV Hammer replaces MIM components found
in Smith & Wesson non-Performance Center revolvers and Performance Center
revolvers made after January 2012. Manufactured from heat treated 17-4 Ph
stainless steel, the hammer is wire EDM and CNC machined then surface
ground to ensure consistent performance. Expected Results This hammer
converts your revolver to Double Action Only (DAO)  Lacks a hammer spur for
cocking to single action Applicable To What Gun(s) Works in current
production Smith & Wesson K-Frame and L-Frame centerfire revolvers only. In
The Package 1 ea. Apex Evolution 4 Hammer (K/L-Frame) 1 ea. Apex Fully
Machined Revolver Sear (pre-installed) 1 ea. Apex Sear Spring (pre-installed) 1
ea. Stirrup and pins (pre-installed) 1 ea. Competition Rebound Slide Spring
(0.165” silver) 1 ea. Duty/Carry Rebound Slide Spring (0.160” green) 1 ea.
Apex Firing Pin 1 ea. Firing Pin Return Spring

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC EVOLUTION K- & L-FRAME HAMMER FOR S&W REVOLVERS
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100018576
Mfr. No.: 108-001
Make: Smith & Wesson
Model: K Frame,L Frame
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 856008005406

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis für den EVOLUTION IV K
&amp; L FRAME HAMMER
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER von Apex Tactical Specialties Inc.
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor
du den Hammer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Smith &amp; Wesson KFrame und LFrame
ZentralfeuerRevolvern vertraut bist, bevor du den Hammer installierst oder verwendest.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen. Halte die Waffe jederzeit in eine sichere
Richtung.
Überprüfe, dass der Revolver entladen ist, bevor du den Hammer handhabst oder eine Installation
vornimmst.
Bewahre den Hammer und alle Waffenteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig den Hammer und den Revolver auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschädigt sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und informiere dich über
Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Dieser Hammer ist für den Einsatz in Double Action Only (DAO) Revolvern konzipiert und hat keinen
HammerSporn zum Spannen auf Single Action.
Stelle sicher, dass der Hammer mit deinem spezifischen Modell von Smith &amp; Wesson Revolver (nur
KFrame und LFrame) kompatibel ist.
Vermeide die Verwendung des Hammers in einem Revolver, der nicht für dieses Produkt vorgesehen ist,
um Fehlfunktionen oder Verletzungen zu vermeiden.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder sie verwendest.
Versuche nicht, den Hammer oder irgendwelche Komponenten zu modifizieren oder zu verändern, da
dies zu unsicheren Bedingungen führen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein Smith &amp; Wesson Revolver vollständig entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.
Sammle alle Werkzeuge und Komponenten, die im Paket enthalten sind.

Installation:2.

Entferne den vorhandenen Hammer aus deinem Revolver gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Installiere den Apex Evolution IV Hammer, indem du:

Den vorinstallierten Steg und die Stifte in die entsprechenden Schlitze einfügst.
Den vorinstallierten Apex vollständig bearbeiteten RevolverSear und die SearFeder
anbringst.



Sicherstellst, dass der Hammer fest sitzt und reibungslos funktioniert.
Installiere die Rückschlagfedern (0.165" silber und 0.160" grün) gemäß den Anweisungen des
Herstellers.

Testen:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Funktion des
Hammers und des Revolvers sicherzustellen.
Stelle sicher, dass der Hammer korrekt im Double Action OnlyModus funktioniert.

Verwendung:4.

Verwende den Revolver in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Befolge während des Betriebs alle gängigen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hammer und alle Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für Waffenbestandteile
und Materialien.
Entsorge den Hammer oder Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere stattdessen die
örtlichen Behörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere Erfahrung mit deinem neuen Hammer
gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen
priorisierst.



Safety Instruction Guide for the EVOLUTION IV K
&amp; L FRAME HAMMER
Introduction
Thank you for choosing the EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER manufactured by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal
of the product. Please read this guide carefully before using the hammer.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your Smith &amp; Wesson KFrame and LFrame
centerfire revolvers before installing or using the hammer.
Always treat firearms as if they are loaded. Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Verify that the revolver is unloaded before handling the hammer or performing any installation.
Store the hammer and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hammer and revolver for signs of wear or damage. Do not use if any components
are damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
This hammer is designed for use in Double Action Only (DAO) revolvers and lacks a hammer spur for
cocking to single action.
Ensure that the hammer is compatible with your specific model of Smith &amp; Wesson revolver (KFrame
and LFrame only).
Avoid using the hammer in any revolver not specified for this product to prevent malfunction or injury.
Always wear appropriate eye protection when handling or using firearms.
Do not attempt to modify or alter the hammer or any components, as this may result in unsafe
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your Smith &amp; Wesson revolver is completely unloaded and pointed in a safe
direction.
Gather all tools and components included in the package.

Installation:2.

Remove the existing hammer from your revolver following the manufacturer's guidelines.
Install the Apex Evolution IV Hammer by:

Inserting the preinstalled stirrup and pins into the appropriate slots.
Attaching the preinstalled Apex fully machined revolver sear and sear spring.
Ensuring that the hammer is securely in place and functions smoothly.

Install the rebound slide springs (0.165" silver and 0.160" green) as per the manufacturer’s
instructions.

Testing:3.

After installation, perform a function check to ensure proper operation of the hammer and



revolver.
Ensure that the hammer operates correctly in Double Action Only mode.

Usage:4.

Use the revolver in a safe and controlled environment.
Follow all standard firearm safety practices during operation.

Disposal Instructions
Dispose of the hammer and any components in accordance with local regulations regarding firearm parts
and materials.
Do not dispose of the hammer or components in regular household waste. Instead, contact local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe experience with your new hammer. Thank you for
prioritizing safety and responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MARTILLO EVOLUTION IV K &amp; L FRAME
Introducción
Gracias por elegir el MARTILLO EVOLUTION IV K &amp; L FRAME fabricado por Apex Tactical Specialties Inc. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso, instalación y eliminación segura
del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el martillo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tus revólveres Smith &amp; Wesson KFrame y
LFrame antes de instalar o usar el martillo.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Mantén el arma apuntando en una
dirección segura en todo momento.
Verifica que el revólver esté descargado antes de manipular el martillo o realizar cualquier instalación.
Almacena el martillo y todos los componentes del arma fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el martillo y el revólver en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si
algún componente está dañado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este martillo está diseñado para su uso en revólveres de Doble Acción Solo (DAO) y carece de un espolón
para amartillar a acción simple.
Asegúrate de que el martillo sea compatible con tu modelo específico de revólver Smith &amp; Wesson
(solo KFrame y LFrame).
Evita usar el martillo en cualquier revólver que no esté especificado para este producto para prevenir
malfunciones o lesiones.
Siempre usa protección ocular adecuada al manipular o usar armas de fuego.
No intentes modificar o alterar el martillo o cualquier componente, ya que esto puede resultar en
condiciones inseguras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu revólver Smith &amp; Wesson esté completamente descargado y apuntando
en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y componentes incluidos en el paquete.

Instalación:2.

Retira el martillo existente de tu revólver siguiendo las pautas del fabricante.
Instala el martillo Apex Evolution IV realizando lo siguiente:

Inserta el estribo y los pasadores preinstalados en las ranuras apropiadas.
Coloca el sear de revólver mecanizado completamente de Apex y el resorte de sear
preinstalados.
Asegúrate de que el martillo esté firmemente en su lugar y funcione sin problemas.

Instala los resortes de deslizamiento de rebote (0.165" plata y 0.160" verde) según las
instrucciones del fabricante.



Pruebas:3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar el correcto
funcionamiento del martillo y del revólver.
Asegúrate de que el martillo funcione correctamente en modo de Doble Acción Solo.

Uso:4.

Utiliza el revólver en un entorno seguro y controlado.
Sigue todas las prácticas estándar de seguridad de armas de fuego durante la operación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el martillo y cualquier componente de acuerdo con las regulaciones locales sobre piezas y
materiales de armas de fuego.
No deseches el martillo o los componentes en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las
autoridades locales para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el MARTILLO EVOLUTION IV K &amp; L FRAME, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura con tu nuevo martillo. Gracias por priorizar
la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le MARTEAU EVOLUTION
IV K &amp; L FRAME
Introduction
Merci d'avoir choisi le MARTEAU EVOLUTION IV K &amp; L FRAME fabriqué par Apex Tactical Specialties Inc. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation, l'installation et l'élimination
sûres du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le marteau.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tu es familier avec le fonctionnement de tes revolvers Smith &amp; Wesson KFrame et
LFrame avant d'installer ou d'utiliser le marteau.
Traite toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées. Garde l'arme pointée dans une direction
sûre à tout moment.
Vérifie que le revolver est déchargé avant de manipuler le marteau ou de procéder à toute installation.
Range le marteau et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le marteau et le revolver pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne
l'utilise pas si des composants sont endommagés.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce marteau est conçu pour une utilisation dans des revolvers en Double Action Only (DAO) et ne possède
pas de crête pour le réarmement en simple action.
Assuretoi que le marteau est compatible avec ton modèle spécifique de revolver Smith &amp; Wesson
(uniquement KFrame et LFrame).
Évite d'utiliser le marteau dans tout revolver non spécifié pour ce produit afin de prévenir les
dysfonctionnements ou les blessures.
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou de l'utilisation des armes à
feu.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le marteau ou tout composant, car cela pourrait entraîner des
conditions dangereuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton revolver Smith &amp; Wesson est complètement déchargé et pointé dans une
direction sûre.
Rassemble tous les outils et composants inclus dans le paquet.

Installation :2.

Retire le marteau existant de ton revolver en suivant les directives du fabricant.
Installe le Marteau Apex Evolution IV en :

Insérant le étrier et les goupilles préinstallés dans les emplacements appropriés.
Attachant la gâchette de revolver usinée Apex et le ressort de gâchette préinstallés.
Veillant à ce que le marteau soit bien en place et fonctionne en douceur.

Installe les ressorts de glissière de rebond (0.165" argent et 0.160" vert) selon les instructions du
fabricant.



Tests :3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour assurer le bon fonctionnement du
marteau et du revolver.
Assuretoi que le marteau fonctionne correctement en mode Double Action Only.

Utilisation :4.

Utilise le revolver dans un environnement sûr et contrôlé.
Suis toutes les pratiques de sécurité standard lors de l'opération.

Instructions d'Élimination
Élimine le marteau et tous les composants conformément aux réglementations locales concernant les
pièces et matériaux d'armes à feu.
Ne jette pas le marteau ou les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte plutôt les
autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le MARTEAU EVOLUTION IV K &amp; L FRAME, consulte le site
web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre avec ton nouveau marteau. Merci de prioriser la
sécurité et l'utilisation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARTELLO
EVOLUTION IV K &amp; L FRAME
Introduzione
Grazie per aver scelto il MARTELLO EVOLUTION IV K &amp; L FRAME prodotto da Apex Tactical Specialties Inc.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento
sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il martello.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento dei tuoi revolver Smith &amp; Wesson KFrame e
LFrame prima di installare o utilizzare il martello.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche. Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in
ogni momento.
Verifica che il revolver sia scarico prima di maneggiare il martello o di eseguire qualsiasi installazione.
Conserva il martello e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il martello e il revolver per segni di usura o danni. Non utilizzare se qualche
componente è danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo martello è progettato per l'uso in revolver a doppia azione (DAO) e non ha un gancio per il colpo
singolo.
Assicurati che il martello sia compatibile con il tuo specifico modello di revolver Smith &amp; Wesson
(solo KFrame e LFrame).
Evita di utilizzare il martello in qualsiasi revolver non specificato per questo prodotto per prevenire
malfunzionamenti o infortuni.
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando maneggi o utilizzi armi da fuoco.
Non tentare di modificare o alterare il martello o qualsiasi componente, poiché ciò potrebbe risultare in
condizioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo revolver Smith &amp; Wesson sia completamente scarico e puntato in una
direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti inclusi nel pacchetto.

Installazione:2.

Rimuovi il martello esistente dal tuo revolver seguendo le linee guida del produttore.
Installa il Martello Apex Evolution IV:

Inserisci il stirrup e i pin preinstallati negli slot appropriati.
Attacca il sear per revolver Apex completamente lavorato e la molla sear preinstallata.
Assicurati che il martello sia saldamente in posizione e funzioni senza intoppi.

Installa le molle di rebound slide (0,165" argento e 0,160" verde) secondo le istruzioni del
produttore.

Test:3.



Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire il corretto funzionamento
del martello e del revolver.
Assicurati che il martello funzioni correttamente in modalità Double Action Only.

Uso:4.

Utilizza il revolver in un ambiente sicuro e controllato.
Segui tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi durante l'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il martello e qualsiasi componente in conformità con le normative locali riguardanti le parti e i
materiali delle armi da fuoco.
Non smaltire il martello o i componenti nei rifiuti domestici regolari. Invece, contatta le autorità locali per
i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MARTELLO EVOLUTION IV K &amp; L FRAME, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura con il tuo nuovo martello. Grazie per aver
dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for EVOLUTION IV K
&amp; L FRAME HAMMER
Introduksjon
Takk for at du valgte EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER produsert av Apex Tactical Specialties Inc.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet.
Vennligst les denne guiden nøye før du bruker hammeren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av dine Smith &amp; Wesson KFrame og LFrame centerfire revolvere
før du installerer eller bruker hammeren.
Behandle alltid skytevåpen som om de er ladd. Hold våpenet rettet i en trygg retning til enhver tid.
Bekreft at revolveren er uladd før du håndterer hammeren eller utfører noen installasjon.
Oppbevar hammeren og alle våpenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig hammeren og revolveren for tegn på slitasje eller skade. Bruk ikke produktet hvis
noen komponenter er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for oppdateringer
om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Denne hammeren er designet for bruk i Double Action Only (DAO) revolvere og mangler en hammer spur
for å cocke til single action.
Sørg for at hammeren er kompatibel med din spesifikke modell av Smith &amp; Wesson revolver (kun
KFrame og LFrame).
Unngå å bruke hammeren i noen revolver som ikke er spesifisert for dette produktet for å forhindre
feilfunksjon eller skade.
Bruk alltid passende øyebeskyttelse når du håndterer eller bruker skytevåpen.
Forsøk ikke å modifisere eller endre hammeren eller noen komponenter, da dette kan føre til usikre
forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at din Smith &amp; Wesson revolver er helt uladd og rettet i en trygg retning.
Samle alle verktøy og komponenter som følger med pakken.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende hammeren fra revolveren i henhold til produsentens retningslinjer.
Installer Apex Evolution IV Hammer ved å:

Sete den forhåndsinstallerte stirrupen og pinnene i de riktige sporene.
Feste den forhåndsinstallerte Apex fullt maskinert revolver searen og sear fjæren.
Sikre at hammeren er på plass og fungerer jevnt.

Installer rebound slide fjærene (0.165" sølv og 0.160" grønn) i henhold til produsentens
instruksjoner.

Testing:3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonssjekk for å sikre korrekt drift av hammeren og revolveren.



Bekreft at hammeren fungerer korrekt i Double Action Onlymodus.

Bruk:4.

Bruk revolveren i et trygt og kontrollert miljø.
Følg alle standard sikkerhetspraksiser for skytevåpen under drift.

Avhendingsinstruksjoner
Avhendi hammeren og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter angående våpendeler og
materialer.
Kast ikke hammeren eller komponentene i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for
riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER, vennligst
konsulter produsentens nettsted eller kontakt deres kundestøtte for hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg opplevelse med din nye hammer. Takk for at du
prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevåpen.



Instrukcja bezpieczeństwa dla MŁOTKA
EVOLUTION IV K &amp; L FRAME
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MŁOTKA EVOLUTION IV K &amp; L FRAME produkowanego przez Apex Tactical Specialties
Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie, instalację i utylizację produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem
młotka.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę rewolwerów Smith &amp; Wesson KFrame i LFrame przed instalacją lub
użyciem młotka.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana. Trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku
przez cały czas.
Sprawdź, czy rewolwer jest rozładowany przed obsługą młotka lub przeprowadzeniem jakiejkolwiek
instalacji.
Przechowuj młotek i wszystkie komponenty broni poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj młotek i rewolwer pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli
jakiekolwiek komponenty są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Ten młotek jest zaprojektowany do użycia w rewolwerach działających w trybie Double Action Only (DAO)
i nie ma zaczepu młotka do przełączania na tryb pojedynczego działania.
Upewnij się, że młotek jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem rewolweru Smith &amp; Wesson
(tylko KFrame i LFrame).
Unikaj używania młotka w jakimkolwiek rewolwerze, który nie jest określony dla tego produktu, aby
zapobiec awariom lub obrażeniom.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi lub używania broni palnej.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać młotka lub jakichkolwiek komponentów, ponieważ może to
prowadzić do niebezpiecznych warunków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twój rewolwer Smith &amp; Wesson jest całkowicie rozładowany i skierowany w
bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie narzędzia i komponenty zawarte w opakowaniu.

Instalacja:2.

Usuń istniejący młotek z rewolweru, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Zainstaluj młotek Apex Evolution IV, wykonując następujące kroki:

Włóż wstępnie zainstalowane strzemię i bolce do odpowiednich gniazd.
Przymocuj wstępnie zainstalowany w pełni obrabiany spust rewolweru Apex oraz sprężynę
spustu.
Upewnij się, że młotek jest pewnie na miejscu i działa płynnie.

Zainstaluj sprężyny suwaka powrotnego (0.165" srebrna i 0.160" zielona) zgodnie z instrukcjami



producenta.

Testowanie:3.

Po instalacji przeprowadź test funkcji, aby upewnić się, że młotek i rewolwer działają prawidłowo.
Upewnij się, że młotek działa poprawnie w trybie Double Action Only.

Użytkowanie:4.

Używaj rewolweru w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Przestrzegaj wszystkich standardowych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj młotek i wszelkie komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi części i materiałów
broni palnej.
Nie wyrzucaj młotka ani komponentów do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z
lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MŁOTKA EVOLUTION IV K &amp; L FRAME,
prosimy o konsultację z witryną producenta lub kontakt z ich wsparciem klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne doświadczenie z nowym młotkiem.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



Turvaohjeet EVOLUTION IV K &amp; L FRAME
HAMMERille
Johdanto
Kiitos, että valitsit EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMERin, jonka on valmistanut Apex Tactical Specialties
Inc. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja
hävittämiseen. Lue tämä opas huolellisesti ennen vasaran käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet Smith &amp; Wesson KFrame ja LFrame keskilaukausrevolvereiden toiminnan
ennen vasaran asentamista tai käyttöä.
Kohtele aina tuliaseita ikään kuin ne olisivat ladattuja. Pidä tuliase aina turvallisessa suunnassa.
Tarkista, että revolveri on tyhjennetty ennen vasaran käsittelyä tai asennustöitä.
Säilytä vasara ja kaikki tuliaseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti vasaran ja revolverin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos osat
ovat vaurioituneet.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Tämä vasara on suunniteltu käytettäväksi vain Double Action Only (DAO) revolvereissa, eikä siinä ole
vasaran kärkeä yksittäiseen toimintaan.
Varmista, että vasara on yhteensopiva tietyn Smith &amp; Wesson revolverimallisi kanssa (vain KFrame
ja LFrame).
Vältä vasaran käyttöä muissa revolvereissa, jotka eivät ole tämän tuotteen mukaisia, estääksesi vian tai
vamman.
Käytä aina asianmukaisia suojalaseja käsitellessäsi tai käyttäessäsi tuliaseita.
Älä yritä muuttaa tai muokata vasaraa tai mitään komponentteja, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin
olosuhteisiin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että Smith &amp; Wesson revolverisi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.
Kerää kaikki paketin mukana tulevat työkalut ja komponentit.

Asennus:2.

Poista olemassa oleva vasara revolveristasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna Apex Evolution IV Hammer seuraavasti:

Aseta esiasennettu stirrup ja pinnit oikeisiin paikkoihin.
Kiinnitä esiasennettu Apex täysin koneistettu revolverin sear ja searjousi.
Varmista, että vasara on tukevasti paikallaan ja toimii sujuvasti.

Asenna rebound slide jouset (0.165" hopea ja 0.160" vihreä) valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Testaus:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi vasaran ja revolverin oikean



toiminnan.
Varmista, että vasara toimii oikein Double Action Only tilassa.

Käyttö:4.

Käytä revolveria turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Noudata kaikkia standardeja tuliaseiden turvallisuuskäytäntöjä käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä vasara ja kaikki komponentit paikallisten määräysten mukaisesti, jotka koskevat tuliaseiden osia ja
materiaaleja.
Älä hävitä vasaraa tai komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin
viranomaisiin oikeiden hävittämismenetelmien osalta.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMERista, voit tarkistaa
valmistajan verkkosivuston tai ottaa yhteyttä asiakastukeen saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen käyttökokemuksen uuden vasarasi kanssa. Kiitos, että
asetat turvallisuuden ja vastuullisen tuliaseiden käytön etusijalle.



Säkerhetsinstruktionsguide för EVOLUTION IV K
&amp; L FRAME HAMMER
Introduktion
Tack för att du valt EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER tillverkad av Apex Tactical Specialties Inc. Denna
guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning, installation och
avfallshantering av produkten. Läs denna guide noggrant innan du använder hammaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av dina Smith &amp; Wesson KFrame och LFrame centerfire revolvrar
innan du installerar eller använder hammaren.
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade. Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Kontrollera att revolvern är oladdad innan du hanterar hammaren eller utför någon installation.
Förvara hammaren och alla vapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet hammaren och revolvern för tecken på slitage eller skador. Använd inte om några
komponenter är skadade.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter och kontrollera efter
uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna hammare är utformad för användning i Double Action Only (DAO) revolvrar och saknar en
hammarspröt för att cocka till enkel action.
Se till att hammaren är kompatibel med din specifika modell av Smith &amp; Wesson revolver (endast
KFrame och LFrame).
Undvik att använda hammaren i någon revolver som inte anges för denna produkt för att förhindra
funktionsfel eller skada.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar eller använder skjutvapen.
Försök inte att modifiera eller ändra hammaren eller några komponenter, eftersom detta kan leda till
osäkra förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att din Smith &amp; Wesson revolver är helt oladdad och riktad i en säker riktning.
Samla alla verktyg och komponenter som ingår i paketet.

Installation:2.

Ta bort den befintliga hammaren från din revolver enligt tillverkarens riktlinjer.
Installera Apex Evolution IV Hammer genom att:

Sätta in den förinstallerade stirrup och pinnar i lämpliga platser.
Fästa den förinstallerade Apex fullt maskinbearbetade revolversäkringen och
säkringsfjädern.
Säkerställa att hammaren sitter ordentligt på plats och fungerar smidigt.

Installera rebound slide springs (0.165" silver och 0.160" grön) enligt tillverkarens instruktioner.

Testning:3.

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift av hammaren och



revolvern.
Kontrollera att hammaren fungerar korrekt i Double Action Onlyläget.

Användning:4.

Använd revolvern i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alla standard säkerhetsrutiner för skjutvapen under drift.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera hammaren och eventuella komponenter i enlighet med lokala föreskrifter angående vapendelar
och material.
Kassera inte hammaren eller komponenterna i vanlig hushållssopor. Kontakta istället lokala myndigheter
för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER, vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker upplevelse med din nya hammare. Tack för att du
prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro EVOLUTION IV K &amp;
L FRAME HAMMER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER vyráběný společností Apex Tactical
Specialties Inc. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití,
instalaci a likvidaci produktu. Před použitím kladiva si prosím pozorně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu vašich revolverů Smith &amp; Wesson KFrame a LFrame před instalací nebo
použitím kladiva.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi, jako by byly nabité. Držte zbraň stále namířenou bezpečným
směrem.
Ověřte, že je revolver vybitý, než se dotknete kladiva nebo provádíte jakoukoli instalaci.
Uchovávejte kladivo a všechny součásti zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kladivo a revolver na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud jsou
jakékoli součásti poškozené.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a zkontrolujte aktualizace o
stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Toto kladivo je navrženo pro použití v revolverech pouze v režimu Double Action Only (DAO) a postrádá
páku kladiva pro přepnutí na režim Single Action.
Ujistěte se, že je kladivo kompatibilní s vaším konkrétním modelem revolveru Smith &amp; Wesson
(pouze KFrame a LFrame).
Vyhněte se používání kladiva v jakémkoli revolveru, který není specifikován pro tento produkt, aby se
zabránilo poruše nebo zranění.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při manipulaci s palnými zbraněmi nebo jejich používání.
Nepokoušejte se kladivo nebo jakékoli součásti upravit nebo měnit, protože to může vést k nebezpečným
podmínkám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je váš revolver Smith &amp; Wesson zcela vybitý a namířený bezpečným směrem.
Shromážděte všechny nástroje a součásti obsažené v balení.

Instalace:2.

Odstraňte stávající kladivo z vašeho revolveru podle pokynů výrobce.
Nainstalujte Apex Evolution IV Hammer tím, že:

Vložte předinstalovanou páku a kolíky do příslušných otvorů.
Připevněte předinstalovanou Apex plně obráběnou spoušť revolveru a pružinu spouště.
Ujistěte se, že je kladivo bezpečně na svém místě a funguje hladce.

Nainstalujte pružiny zpětného kluzáku (0.165" stříbrná a 0.160" zelená) podle pokynů výrobce.

Testování:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správnou funkci kladiva a revolveru.



Ujistěte se, že kladivo správně funguje v režimu Double Action Only.

Použití:4.

Používejte revolver v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy při používání palných zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kladivo a jakékoli součásti v souladu s místními předpisy týkajícími se částí a materiálů palných
zbraní.
Nepokládejte kladivo nebo součásti do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřady
pro správné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně EVOLUTION IV K &amp; L FRAME HAMMER, prosím, navštivte
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vašeho nového kladiva. Děkujeme, že upřednostňujete
bezpečnost a odpovědné používání palných zbraní.
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